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234245-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i kontrolne — Neubau einer
multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des Neubauvorhabens
"Multifunktionszentrum in Kothen (Anhalt)" - Fachplanung Technische Ausriistung (HLS),
Anlagengruppen1-3und7 -8

OJ S 67/2026 07/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Kothen (Anhalt)

E-mail: h.rupprecht@koethen-stadt.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau einer multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des Neubauvorhabens
"Multifunktionszentrum in Kéthen (Anhalt)" - Fachplanung Technische Ausrustung (HLS),
Anlagengruppen 1 -3 und 7 -8
Opis: Die Kreisstadt Kéthen (Anhalt) beabsichtigt am westlichen Stadtrand die Errichtung
eines Multifunktionszentrums fur die Nutzung als Vereinssport-, Freizeitsport- und
Veranstaltungsstatte sowie als Gemeinwesenzentrum. Das Multifunktionszentrum soll die
bisherigen, sanierungsbedurftigen Sportstatten der Stadt ersetzen und erweitern. Zukulnftig
soll das Zentrum aus mehreren Bereichen bestehen. Zunachst soll der Neubau der
multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle realisiert werden. Als Bruttogrundflache sind derzeit
4.000 m? vorgesehen. Eine Planung nach den Richtlinien und Standards des Deutschen
Handballbundes DHB ist erforderlich. Das Projekt wird im Rahmen des
Strukturstarkungsgesetzes Kohleregionen gefordert. Im Rahmen dieses Vergabeverfahrens
wird die Fachplanung Technische Ausristung (HLS) ausgeschrieben.
Identyfikator procedury: 7bfd907e-92cb-464d-9358-2216d96c8060
Wewnetrzny identyfikator: P752-3
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: 1. Zunachst werden alle Angebote hinsichtlich form- und
fristgerechter Einreichung gepruft. 2. Anschlielend erfolgt die Eignungsprifung der Bieter
hinsichtlich Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben
und Unterlagen. Es wird gepruft, ob die Bieter die geforderten Mindeststandards und
Bedingungen fur den Auftrag erfullen. 3. Die Angebote der geeigneten Bieter werden gemaf}
der angegebenen und in den Vergabeunterlagen naher erlauterten Zuschlagkriterien gewertet.
Pro Kriterium kdnnen max. 5 Punkte erreicht werden. Die erreichte Punktzahl in einem
Kriterium fliel3t mit der jeweiligen Gewichtung in die Gesamtpunktzahl (max. 5,000 Punkte)
ein. 4. Das wirtschaftlichste Angebot mit der hdéchsten Punktzahl erhalt den Zuschlag. 5.
Sollten aufgrund von Punktgleichheit mehrere Bieter auf Rang 1 der Wertung liegen, wird ein
Losverfahren durchgefuhrt. 6. Die Zuschlagserteilung erfolgt voraussichtlich im Juli 2026.
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2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71320000 Ustugi inzynieryjne w zakresie projektowania,
71310000 Doradcze ustugi inzynieryjne i budowlane

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Kothen (Anhalt)
Kod pocztowy: 06366
Podpodziat krajowy (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQ5)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMLT1# Jegliche Anfragen zu dem
Vergabeverfahren und/oder den Vergabeunterlagen (Bieterfragen) haben bis spatestens 7
Tage vor Ablauf der Einreichungsfrist schriftlich Uber die Vergabeplattform DTVP zu erfolgen.
Die Beantwortung erfolgt ebenfalls Uber die Vergabeplattform. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat er unverziglich den
Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen. Es wird eine Registrierung
auf der Vergabeplattform empfohlen, um Mitteilungen und evtl. Anderungen im
Vergabeverfahren zu erhalten. Das Angebot inkl. aller Unterlagen ist ausschlie3lich
elektronisch Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform in Textform geman §
126b BGB einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie |Ihr
Angebot keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der
Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die Grolienbegrenzungen der Vergabeplattform
bezlglich der einzelnen Dateien sowie des gesamten Angebots. Sollten Probleme beim
Hochladen der Angebotsunterlagen auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die
Vergabestelle. Die Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten naturlichen Person
(Geschaftsfuhrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die
auszufullenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen.
Stattdessen geben Sie bitte ausschlielich den Vornamen und Nachnamen des
bevollmachtigten Vertreters in Druckbuchstaben an.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Udziat w organizacji przestepczej: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naduzycia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korupcja: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefliihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf} §123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Niewyptacalno$¢: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Aktywami zarzgdza likwidator: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Powazne wykroczenie zawodowe: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

234245-2026 Page 3/9



Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Neubau einer multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des Neubauvorhabens
"Multifunktionszentrum in Kéthen (Anhalt)" - Fachplanung Technische Ausrustung (HLS),
Anlagengruppen 1-3und 7 - 8
Opis: Fachplanung Technische Ausrustung Lph 1 - 3, optional Lph 4 - 9 gemalR § 55 HOAI i.
V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 fur folgende Anlagengruppen: 1. Abwasser-, Wasser- und
Gasanlagen, 2. Warmeversorgungsanlagen, 3. Lufttechnische Anlagen, 7.
Nutzungsspezifische Anlagen (insbesondere kiichentechnische Anlage und Anlagen zur
Brandbekampfung, z. B. Feuerldéscher / Wandhydranten / Trockenleitung), 8.
Gebaudeautomation.
Wewnetrzny identyfikator: P752-3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71320000 Ustugi inzynieryjne w zakresie projektowania,
71310000 Doradcze ustugi inzynieryjne i budowlane
Opcije:
Opis opcji: Optional zu vergebende Leistungen: Fachplanung Technische Ausrustung Lph 4 -
9 gemal § 55 HOAI i. V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 fur folgende Anlagengruppen: 1. Abwasser-
, Wasser- und Gasanlagen, 2. Warmeversorgungsanlagen, 3. Lufttechnische Anlagen, 7.
Nutzungsspezifische Anlagen (insbesondere kiichentechnische Anlage und Anlagen zur
Brandbekampfung, z. B. Feuerldéscher / Wandhydranten / Trockenleitung), 8.
Gebaudeautomation.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Kothen (Anhalt)
Kod pocztowy: 06366
Podpodziat krajowy (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQS)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany
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5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Geforderter Mindeststandard: Es ist eine Eigenerklarung des Bieters
bzw. der Bietergemeinschaft darlber einzureichen, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur Personenschaden in Héhe von 3,0 Mio.
EUR und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermdégensschaden) in Hohe von 3,0 Mio. EUR
gegeben ist. Alternativ kann eine Erklarung Uber den Abschluss einer Haftpflichtversicherung
Uber die genannten Summen im Auftragsfalle abgegeben werden. Die Maximierung der
Ersatzleistungen muss mind. das Zweifache der Versicherungssumme pro Jahr betragen. Bei
Bietergemeinschaften ist die Erklarung fur jedes Mitglied einzureichen. Die Eigenerklarung ist
in dem zur Verflgung gestellten Vordruck "Bieterbogen" zu erbringen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Ausfuhrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Nachweis mittels Angaben im Vordruck "Bieterbogen” und ggf. mittels
eigener Angaben zu den Referenzen. Geforderter Mindeststandard zu den
Unternehmensreferenzen des Bieters: Der Bieter / die Bietergemeinschaft muss mindestens
zwei Referenzprojekte Uber die Erbringung der Fachplanung der technischen
Gebaudeausrustung im Bereich HLS, Anlagengruppen 1 - 3 (mind. Lph 2 - 3, 5 - 6 und 8) fur
den Neubau von Gebauden mit Kosten (KG 410 - 430) >= 400.000,00 EUR brutto je Gebaude
nachweisen kénnen. Hinweis: Von Bietergemeinschaften sind die Referenzkriterien insgesamt
nachzuweisen, das heildt, der Referenznachweis ist nicht von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzeln zu fuhren. Es reicht, wenn ein Mitglied der Bietergemeinschaft die
Referenzkriterien nachweisen kann. Gewertet werden Referenzen seit 2021, d. h. die
nachzuweisenden Leistungen (ohne Lph 9) mussen zwischen dem 01.01.2021 und
Einreichung des Angebotes abgeschlossen sein. Der Leistungsbeginn darf vor dem
01.01.2021 liegen. Falls einzelne Leistungen durch einen Unterauftragnehmer erbracht und
dessen Referenzen zur Erfullung der Mindeststandards herangezogen werden sollen, ist mit
diesem Unterauftragnehmer zusatzlich eine Eignungsleihe zu vereinbaren (Vordruck
"Verpflichtungs- und Eignungserklarung Unterauftragnehmer" und Vordruck
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe".

Kryterium: Specyficzny sredni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Angabe des Gesamtumsatzes und des Umsatzes im Tatigkeitsbereich
des Auftrags bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre im Vordruck
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"Bieterbogen". Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft abzugeben. Geforderter Mindeststandard: Der Bieter / die
Bietergemeinschaft muss im Mittel der letzten drei Jahre mindestens einen Umsatz in Hohe
von 0,3 Mio. EUR brutto im Tatigkeitsbereich des Auftrags nachweisen. Hinweis: Die Umsatze
von Bietergemeinschaft werden anschlieend addiert. Die Umsatze eines
Unterauftragnehmers werden nur dann bertcksichtigt, wenn mit diesem Unterauftragnehmer
zusatzlich die wirtschaftliche Eignungsleihe vereinbart wurde (Vordruck
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe").

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Eignungsleihe (gemalf’ § 47 VVgV): Falls eine wirtschaftliche /
finanzielle Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, ist von jedem Eignungsverleiher die
Verpflichtung zur Eignungsleihe sowie die gemeinsame Haftung mit dem Eignungsleiher fur
die Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe zu erklaren. Die
Verpflichtungs- und Haftungserklarungen sind im Vordruck "Verpflichtungserklarung und
Ausschlusskriterien Eignungsleihe" zu erklaren.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekgcji: 1) Falls Unterauftrage fur Teilleistungen vergeben werden sollen, sind
die entsprechenden Unterauftragnehmer sowie deren Leistungen im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die Verpflichtung zur
Ausflhrung der Teilleistung gemaf Vordruck D2 "Verpflichtungs- und Eignungserklarung
Unterauftragnehmer” zu erklaren. 2) Falls eine Eignungsleihe in Anspruch genommen wird,
sind die in Anspruch genommenen Kapazitaten sowie die Eignungsverleiher im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Eignungsverleiher ist die Verpflichtung zur
Eignungsleihe im Vordruck D3 "Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien
Eignungsleihe" zu erklaren.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angabe der Anzahl der Beschaftigten in den letzten 3 Jahren. Bei
Bietergemeinschaften ist die Anzahl von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft anzugeben.
Die Angabe hat im Vordruck "Bieterbogen" zu erfolgen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Honorar / Preis
Opis: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_NB-Mehrzweckhalle-Kothen_TGA-
HLS_Aufforderung-Angebot)
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 45
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Personliche Referenzen des hauptverantwortlichen Fachplaners der technischen
Gebaudeausristung im Bereich HLS seit 2021
Opis: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_NB-Mehrzweckhalle-Kothen_TGA-
HLS_Aufforderung-Angebot)
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 55
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMLT 1
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMLT 1

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMLT 1
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektore brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: 1) Die Vergabe des Auftrages richtet sich unter
anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des Bundeslandes
des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie Mindestldhne bei
der Vergabe offentlicher Auftrage. 2) Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen
offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. 3) Das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemaf § 123 und § 124 GWB, inkl. der Benennung ggf. durchgefuhrter
Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 125 GWB ist im Vordruck "Bieterbogen" anzugeben.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacje o terminach odwotania: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
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zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Kéthen (Anhalt)

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Kéthen (Anhalt)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Kéthen (Anhalt)
Numer rejestracyjny: DE139884771
Adres pocztowy: Marktstralde 1 - 3
Miejscowos¢: Kothen (Anhalt)
Kod pocztowy: 06366
Podpodziat krajowy (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQ5)
Kraj: Niemcy
E-mail: h.rupprecht@koethen-stadt.de
Telefon: 000
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: GVP infraconsult GmbH
Numer rejestracyjny: HRB 26038
Adres pocztowy: Schlachte 27/28
Miejscowos$¢: Bremen
Kod pocztowy: 28195
Podpodziat krajowy (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Kraj: Niemcy
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: 1:03455141536
Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Stralle 2
Miejscowos¢: Halle (Saale)
Kod pocztowy: 06112
Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
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Telefon: +49345514-0
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 94ff7459-8aba-423c-9cad-a1f1d416f2c8 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 02/04/2026 15:26:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 234245-2026

Numer wydania Dz.U. S: 67/2026

Data publikacji: 07/04/2026
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